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3

M
a

n
a

g
e

r
's

 S
t

a
t

e
m

e
n

t

ArUnas Tuma

We are confident that the sustainable growth of 
business is the yardstick of a successful business, and 
we are happy to be able to share our success with 
others. Responsibility begins within each of us. The 
future of business and society is determined solely by 
our own actions taken today.

• 


•       


•  


•

Long-term supporters of the Basketball Club 
Neptunas based in Klaipeda.


In collaboration with Klaipeda’s University, we 
carried out a biomedical geothermal water 
research. Its purpose was to reveal how the 
geothermal water of different mineralisation, 
extracted in the region of Klaipeda, affects a person - 
his/her emotional state, health, and various systems 
of the body. It was the first time such a research was 
carried out in Lithuania;


We have donated music equipment to the 
recording studio of the budgetary institution National 
Mikalojus Konstantinas Ciurlionis School of Art;


Our support to social responsibility projects totals 
over 700,000 euros.

Key achievements:

The sense of social responsibility has been 
accompanying us from the very start of our business. 
We help other organisations to implement their ideas, to 
grow, strengthen and uphold ongoing activities. Our 
priorities in the social responsibility field are arts and 
culture, education and science, as well as health and 
sports. Progress in these areas is supported by the 
entire group of our companies.

“BE KIND WHENEVER POSSIBLE. IT IS ALWAYS 

POSSIBLE.” – The Dalai Lama

En

Арунас Тума

Мы уверены, что устойчивый рост является важнейшим 
условием успешного бизнеса, и мы счастливы, что имеем 
возможность делиться своим успехом с другими.


Ответственность начинается с каждого из нас. Каким будет 
бизнес и общество завтра зависит только от того, как мы сами 
ведем себя сегодня.

• 


•      


•  


•

Многие годы мы оказываем поддержку баскетбольному 
спортивному клубу города Клайпеды «Нептунас»; 


Впервые в Литве совместно с учеными Клайпедского 
университета мы провели биомедицинское исследование 
геотермической воды, целью которого было установить, как 
геотермическая вода различной минерализации, добываемая 
в Клайпедском регионе, влияет на человека: на его 
эмоциональное состояние, здоровье, разные системы 
организма; 


Подарили музыкальное оборудование студии звукозаписи 
Бюджетного учреждения «Национальной школы искусств 
имени Микалоюса Константина Чюрлёниса»;


Для финансирования проектов социальной ответственности 
нами выделено более 700 тысяч евро.

Главные достижения:

Чувство социальной ответственности сопровождает нас от 
самых истоков бизнеса. Мы рады помочь другим организациям 
осуществить их замыслы, расти, крепнуть, поддерживая их 
деятельность. 


Приоритет социальной ответственности мы отдаем искусству и 
культуре, образованию и науке, здоровью и спорту. Все 
компании нашей группы способствуют прогрессу в этих 
областях.

«Будьте добрые, когда это возможно. А это 

возможно всегда.» – Далай-лама

Ru

Arūnas Tuma

Esame tikri, kad tvarus verslo augimas yra  
svarbiausias sėkmingo verslo standartas, bei 
džiaugiamės savo sėkme galėdami dalytis su kitais. 
Atsakomybė prasideda nuo kiekvieno iš mūsų. 


Koks verslas ir visuomenė bus rytoj, priklauso tik nuo 
to, kaip patys elgiamės šiandien.

• 


•      


•  


•

Daug metų remiame Klaipėdos miesto krepšinio 
sporto klubą „Neptūnas“;


Pirmą kartą Lietuvoje drauge su Klaipėdos 
universiteto mokslininkais atlikome biomedicininį 
geoterminio vandens tyrimą, kurio tikslas buvo 
atskleisti, kaip Klaipėdos regione išgautas skirtingos 
mineralizacijos geoterminis vanduo veikia žmogų: jo 
emocinę būklę, sveikatą, įvairias organizmo 
sistemas;


BĮ „Nacionalinė Mikalojaus Konstantino Čiurlionio 
menų mokykla“ padovanojome muzikinę įrangą 
įrašų studijai;


Socialinės atsakomybės projektams esame skyrę 
daugiau nei 700 tūkst. eurų paramos.

Svarbiausi pasiekimai:

Socialinės atsakomybės pojūtis mus lydi nuo verslo 
ištakų. Džiaugiamės padėdami kitoms organizacijoms 
įgyvendinti jų idėjas, augti, stiprėti ir puoselėti 
vykdomas veiklas. 


Socialinės atsakomybės prioritetus teikiame menui ir 
kultūrai, švietimui ir mokslui, sveikatai ir sportui. Prie 
pažangos šiose srityse prisideda visa mūsų įmonių 
grupė.

„Būkite geri, jei tai įmanoma. O tai 

įmanoma visada.“ – Dalai Lama

LT
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4 dec 10

Arunas Tuma, the founder 
of Kamineros grupe, UAB 
was awarded with a Silver 
Labour Star „For 
Successful Business 
development“ by the 
Lithuanian Chamber of 
Commerce, Industry and 
Crafts. 

2016 feb 19

Kaminera, UAB received a 
Letter of Acknowledgment 
from the Mayor of Klaipeda 
for the support provided to 
the Basketball Club 
Neptunas.

2016

Kamineros grupe, UAB 
received a Letter of 
Acknowledgment for 
assistance and support in 
organizing the 
International Christmas 
Charity Fair.

2015 dec 5

110 million euro project, 
i.e. 73.5 MW capacity 
Wind Park in Pagegiai 
Municipality, was 
implemented together with 
Enercon Lietuva, UAB and 
Stemma Group, UAB.

2016 feb

Opening of a 4 stars 
VICTORIA hotel.

2020– 2021
Perspectives

Arunas Tuma, the founder 
of Kamineros grupe, UAB, 
was elected to the City 
Council of Klaipeda City 
Municipality.

2019 mar 3 

Klaipeda – on the 
threshold of geothermal 
breakthrough. Biomedical 
research of geothermal 
waters – the only one of its 
kind in Lithuania so far – 
was performed together 
with the researchers of 
Klaipeda University. 

2018 sep 24

Establishment of a freight 
forwarding company 
Kaminera, UAB. As of 
today, the amount of 
freight forwarded reaches 
2.5 Million tons/year.

1995 nov 24 

Establishment of Harvest 
House, UAB. The company 
has implemented feed 
safety and quality system 
GMP+.

2012 sep 12

Opening of the hotel 
Europa Royale in Kaunas 
in the former 
publishing-house facilities, 
built during the interwar 
period.

2009 sep 1 

Establishment of 
Kamineros grupe, UAB, a 
Lithuanian capital holding 
company unites 11 
companies, which are 
engaging in various fields of 
activity. The total number 
of employees working 
across the companies of 
the group is over 220.

2003 jan 31 

Opening of the hotel Ibis 
Styles Klaipeda Aurora in 
Klaipeda. The building is a 
reconstructed first cinema 
theatre Aurora (1953). The 
hotel is a member of Accor 
Group.

2013

Logistics centre was 
built in Kaunas 
district, which houses 
the distribution centre 
of Lietuvos pastas, AB.

2014

Kaminera, UAB has been 
awarded as “The Best 
Railway 
Logistics/Forwarding 
Company” by the 
Lithuanian Railways (Lith. 
AB “Lietuvos geležinkeliai).

2014 & 2016

Upon the completion of the 
reorganization of the 
terminal in 2014, 
Kamineros kroviniu 
terminalas, UAB has 
successfully undertaken 
business activities of MABRE 
LPC, UAB. The port terminal 
business is assumed to have 
originated in 1991.

2014

Acquis 
Klaipe

201
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Kamineros grupe, UAB established in 2003, is a Lithuanian capital holding company, which 
currently manages 11 companies operating in numerous business areas, employing more than 
220 employees. The group is the result of Kaminera, UAB, established in 1995, which operates 
as one of the largest forwarding companies in Lithuania.


Our business philosophy – in order to make use of the market opportunities and meet the set 
objectives, we focus on sustainable business and development, as well as the continuous 
search of new business directions.

EN

UAB «Kamineros grupe» – холдинговая компания с литовским капиталом, управляющая 
11 предприятиями из различных сфер бизнеса, насчитывает более 220 сотрудников. 
Группа начала свою деятельность 24 ноября 1995 года, в день основания предприятия 
UAB Kaminera, которое в настоящее время успешно работает и является одним из 
крупнейших экспедиторских предприятий в Литве. Развивая все новые бизнес-сегменты, 
31 января 2003 года была создана общая группа предприятий -  UAB Kamineros grupė.


Философия нашего бизнеса - стремясь использовать рыночные возможности и 
целенаправленно достигать поставленных нами целей, мы ориентируемся на устойчивый 
бизнес, его развитие и ищем новые направления бизнеса.

Ru

UAB „Kamineros grupė“ – lietuviško kapitalo 
kontroliuojančioji bendrovė, valdanti 11 įvairių verslo 
sričių įmonių, kuriose dirba daugiau nei 220 
darbuotojų. Grupės verslo pradžia skaičiuojama nuo 
1995 m. lapkričio 24 d. kuomet buvo įkurta 
ekspedijavimo įmonė UAB „Kaminera“ – sėkmingai 
veikianti, viena stambiausių ekspedicinių įmonių 
Lietuvoje. Plėtojant vis naujus verslo segmentus 2003 
m. sausio 31 d. sukurta bendra įmonių grupė - UAB „Kamineros grupė“.


Mūsų verslo filosofija - siekdami išnaudoti rinkos galimybes bei kryptingai įgyvendinti 
užsibrėžtus tikslus, orientuojamės į tvarų verslą, plėtrą bei ieškome naujų verslo krypčių.

LT
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•
 

•  


• 


• 
 

•


•

Перевозка грузов железнодорожным транспортом в разных 
типах вагонов;


Оплата железнодорожных (конкурентоспособных) тарифов 
по территориям Литвы, Латвии, Эстонии, России, Белоруссии, 
Украины, Казахстана и др.;


Декларирование грузов, оформление таможенных и 
транспортных документов;


Посредничество в организации сопутствующих услуг: 
грузовые операции, складирование, агентирование судов, 
аренда вагонов;


Организация мультимодальных перевозок;


Представительство и консультирование клиентов на 
таможне, железнодорожных станциях и в портах.

Предоставляемые услуги:

UAB «Kaminerа» – одно из крупнейших экспедиторских 
предприятий в Литве, которое напрямую и без посредников 
сотрудничает с грузовым терминалом в Клайпедском порту. 
Общий объем перевозок достигает 2,5 млн т / 12 мес.

ru

•


•   


• 


• 


•


•

Freight forwarding by rail in various kinds of wagons;


Payments of railroad (competitive) tariffs within the 
territories of Lithuania, Latvia, Estonia, Russia, 
Belarus, Ukraine, Kazakhstan as well as other 
territories;


Cargo declarations, formalisation of customs and 
transport documents;


Mediation in organising additional services: 
stevedoring, storage, ship agency, wagon hire;


Organisation of forwarding by multimodal transport;


Customer counselling and representation at 
customs, railway stations and ports.

Services provided:

Kaminera, UAB is one of the largest freight forwarding 
companies in Lithuania, which directly and without any 
intermediaries cooperates with the cargo terminal in 
the Port of Klaipeda. The amount of forwarded freight 
is approximately 2,5 million tons/year.

EN

•


• 


•


•


•


•

Krovinių pervežimas geležinkeliais įvairių rūšių vagonais;


Geležinkelių (konkurencingų) įkainių apmokėjimas per Lietuvos, Latvijos, Estijos, Rusijos, Baltarusijos, Ukrainos, Kazachstano ir kt. 
teritorijas;


Krovinių deklaravimas, muitinės ir transporto dokumentų įforminimas;


Tarpininkavimas organizuojant papildomas paslaugas: krova, sandėliavimas, laivų agentavimas, vagonų nuoma;


Multimodalinių pervežimų organizavimas;


Klientų atstovavimas ir konsultavimas muitinėse, stotyse, uostuose.

Teikiamos paslaugos:

UAB „Kaminera“ – viena iš stambiausių ekspedicinių įmonių Lietuvoje, kuri tiesiogiai ir be 
tarpininkų bendradarbiauja su krovinių terminalu Klaipėdos uoste. Pervežimai siekia 2,5 mln. t / 
12 mėn.

LT

largest 
one of the

freight forwarding 

companies of Lithuania

2,5 M
The amount of forwarded 

freight is approximately 

tons per year
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•

Терминал является оператором причалов № 118, 119 и 
120 Клайпедского государственного морского порта;


Протяженность принадлежащих терминалу причалов - 
432 м, общая площадь - 5 га;


Мощность терминала около 1 млн тонн в год;


Максимальная осадка 10,3 м;


Площадь крытого склада 4 000 м2, Площадь открытого 
склада 80 000 м2. Общая возможность 
единовременного хранения 300 тыс. тн;


Терминал владеет резервной территорией с 
оборудованным Логистическим центром, площадью 8 
га.

Технические параметры:

UAB «Kamineros kroviniu terminalas» специализируется 
в обработке сыпучих и расфасованных грузов в 
Клайпедском порту.

ru

• 


• 


• 


•


•  


•

The terminal is the operator of the quays no. 118, 
119 and 120;


The total length of the terminal’s quays is 432 m and 
the total area is 5 ha;


The terminal is able to handle about 1 million tons 
per year;


The maximum draft of 10.3 m;


The closed storage area – 4000 sq. m., open storage 
area 80 000 sq.  m. The open storage area can 
accommodate 300 000 tons at a time;


The terminal manages the reserve area of 8 ha 
where the Logistics Centre is located.

Technical parameters:

Kamineros kroviniu terminalas, UAB specializes in 
handling bulk and pre-packed goods at Klaipeda’s 
Port.

EN

• 


•


•


•


• 


•

Terminalas yra Klaipėdos Valstybinio Jūrų uosto krantinių 
Nr. 118, 119 ir 120 operatorius;


Valdomų krantinių bendras ilgis - 432 m, o bendras plotas - 5 ha;


Terminalo pajėgumai apie 1 mln. tonų per metus;


Didžiausia grimzlė 10,3 m;


Dengtų sandėlių plotas 4000 m2, atvirų sandėlių plotas 80 000 m2. Vienu metu, atvirose sandėliavimo aikštelėse telpa 300 
tūkst. tonų;


Terminalas valdo rezervinę teritoriją, kurioje yra įsikūręs Logistikos centras, kurio plotas sudaro 8 ha.

Techniniai parametrai:

UAB „Kamineros krovinių terminalas“ specializuojasi vykdydamas birių ir fasuotų krovinių 
krovą Klaipėdos uoste.

LT

300 000 tons 

The open storage area can 

accommodate 

1 M 
tons per year

The terminal is able to 

handle about 
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•

Geležinkelio 
vagonų iškrovimas 
/pakrovimas;


Autotransporto  
pakrovimas/iškrovimas;


Krovinių sandėliavimas;


Konteinerių pakrovimas/iškrovimas;


Krovinių svėrimas. Geležinkelio atšaka.

Logistikos centro 
teikiamos paslaugos:

LT

•


•


•


•


•

Loading / unloading of railway wagons;


Loading / unloading of motor vehicles;


Cargo storage;


Loading / unloading of containers;


Cargo weighing. Railway branch.


Services provided by Logistics Centre:En

•


•


•


•


•


•

Разгрузка/погрузка железнодорожных вагонов;


Разгрузка/погрузка автотранспорта;


Складирование грузов;


Разгрузка/погрузка контейнеров;


Взвешивание грузов;


Железнодорожная ветка.

Услуги, оказываемые Логистическим центром: RU

13 ha 
The total length of the 

terminal’s quays is 432 m 

the total area is
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•
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•


• 


•

Выполняет различные формальности и готовит необходимые документы, связанные с 
приходом в порт и отходом из порта разных типов судов;


Подготавливает NOR/SOF;


Администрирует оплату портовых сборов;


Организует ремонт судов, доставка запасных частей;


Предоставляет всю необходимую помощь экипажу судна (медицинская помощь, 
вопросы миграции и т. д.);


Юридические услуги (морские протесты, споры и т. д.).

UAB «Afalita» предоставляет комплекс услуг швартования и агентирования судов:Ru

• 


•


•


•


• 


•

Procedūrų bei dokumentų atplaukiant 
bei išplaukiant įvairių tipų laivams tvarkymas;


NOR/SOF paruošimas;


Uosto rinkliavų mokėjimų administravimas;


Laivų remonto organizavimas, atsarginių dalių pristatymas;


Visos reikalingos pagalbos laivo įgulai suteikimas (medicininė pagalba, migracijos klausimai 
ir kt.);


Teisinės paslaugos (jūriniai protestai, ginčai ir kt.).

UAB „Afalita“ teikia šias laivų švartavimo ir 
agentavimo paslaugas:

LT

•


•


•


•


•


•

Handling of procedures and documentations on arrival and departure for different types of ships;


NOR/SOF preparation;


Administration of port charge payments;


Organisation of vessel repairs and spare parts delivery;


All necessary assistance to the crew (medical assistance, migration issues, etc.);


Legal services (marine protests, disputes, etc.). 

Afalita, UAB provides the following mooring and agency services:EN

mooring 
& agency 
services



Ibis Styles 
Klaipeda 
Aurora

Victoria Hotel

Kamineros 
Cargo 
Terminal

Kamineros 
Cargo 
Terminal
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UAB «Harvest House» работает в международной торговле фуражной 
сельскохозяйственной продукцией с 2012 года. Основные рынки сбыта: Литва, Польша, 
Германия, Нидерланды, Дания и Норвегия. Основная часть продаваемой продукции – 
гранулированный свекловичный жом и патока из сахарной свеклы. Внедрена система 
безопасности и качества кормов, соответствующая требованиям стандарта GMP+ 
торговли кормовых материалов.


Предприятие также предоставляет услуги долгосрочной и краткосрочной аренды 
железнодорожных вагонов-цистерн (Модель 15-1547-03). Вагонный парк состоит из 40 
цистерн для транспортировки светлых нефтепродуктов. Возможная география 
передвижения железнодорожных вагонов-цистерн: Литва, Эстония, Латвия и страны 
СНГ.

Ru

UAB „Harvest House“ tarptautinės prekybos pašarinės žemės ūkio 
produkcijos tiekimo veiklą vykdo nuo 2012 m. Pagrindinės prekybos rinkos 
– Lietuva, Lenkija, Vokietija, Olandija, Danija ir Norvegija. Didžiausią dalį 
parduodamos produkcijos sudaro cukrinių runkelių išspaudų granulės ir 
melasa. Įdiegta pašarų saugos bei kokybės sistema, atitinkanti GMP+ 
standarto reikalavimus prekybai pašarinėmis žaliavomis.


Kompanija taip pat teikia ilgalaikes ir trumpalaikes geležinkelių cisternų 
nuomos paslaugas (cisterninių vagonų modelis 15-1547-03). Vagonų parką 
sudaro 40 vnt. cisternų, skirtų transportuoti šviesiuosius naftos produktus. 
Galima geležinkelio cisternų judėjimo geografija: Lietuva, Estija, Latvija ir 
NVS šalys.

LT

Established in 2012, Harvest House, UAB is an international trader in agricultural fodder 
production. The main trading markets are Lithuania, Poland, Germany, The Netherlands, 
Denmark and Norway. The largest part of the production consists of sugar beet pellets and 
molasses. The company has implemented a feedstuff safety and quality system that meets the 
requirements of GMP+ standard applicable to trade in feed materials.


The company also provides both short-term and long-term rental services of tank wagons 
(Model 15-1547-03) for freight forwarding by rail. The wagon fleet consist of 40 units of tanks 
for the transportation of light oil products. The wagons may be run in Lithuania, as well as in 
Estonia, Latvia and CIS countries. 

EN

GMP+ Standard 

The company has implemented a feedstuff safety 

and quality system that meets the requirements of 

applicable to trade in feed materials
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•


•


•


•


•

144 kambariai;


Restoranas. Baras. Terasa;


2 konferencijų salės (didžiausioje telpa 300, o visose – iki 420 asmenų);


Konferencijų įranga;


Papildomos erdvės  ir susitikimų kambariai.

Teikiamos paslaugos:

„Ibis Styles Klaipėda Aurora“ – modernus, ekonominės klasės viešbutis, įsikūręs Klaipėdoje ant Kuršių 
marių kranto. Viešbutis pastatytas 2013 m., priklauso apgyvendinimo paslaugų tinklui „Accor Hotels“.

LT

•


•


•


•


•

Accommodation services, number of rooms 144;


Restaurant. Bar. Terrace;


2 conference halls (the biggest hall can accommodate up to 300 and all halls together – up to 420 participants);


Conference equipment;


Extra area zones and meeting rooms.

Services provided:

“Ibis Styles Klaipeda Aurora“ is a modern economy-class hotel located in Klaipeda, on the shore of the lagoon across the Curonian Spit. 
The hotel was built in 2013 and belongs to the “Accor Hotels” chain.

EN

•


•


•


•


•

144 номера;


Ресторан. Бар. Терраса;


2 конференц-зала (больший зал вмещает 300 человек, оба зала – до 420 человек);


Оборудование для презентаций;


Дополнительные помещения для деловых встреч и переговоров.

Предоставляемые слуги:

«Ibis Styles Klaipeda Aurora» – современный отель эконом-класса, расположенный в Клайпеде на берегу Куршского залива. 
Отель был построен в 2013 г. Он принадлежащий сети отелей «Accor Hotels».

RU

3+ Stars
25 000
Guests per Year
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•


•


•


•


•

91 kambarys;


Restoranas. Baras. SPA;


8 konferencijų salės (didžiausioje telpa iki 200, o visose - iki 900 asmenų);


Konferencijų įranga;


Papildomos erdvės ir susitikimų kambariai.

Teikiamos paslaugos:

„Europa Royale Kaunas“ – keturių žvaigždučių viešbutis,  įsikūręs pačioje Kauno širdyje. 
Viešbučio pasididžiavimas - vidiniame viešbučio kiemelyje esanti Kauną garsinanti ir 
laiminanti žymioji XX a. pradžios A. Aleksandravičiaus skulptūra „Šviesos nešėja“.

LT

•


•


• 


•


•

Accomodation services, number of rooms 91;


Restaurant. Bar. SPA;


8 conference halls (the biggest hall can accommodate up to 
200 and all halls together – up to 900 participants);


Conference equipment;


Extra area zones and meeting rooms.

Services provided:

“Europa Royale Kaunas” is a four-star hotel situated in a 
very convenient location - the heart of Kaunas city.  The pride 
of the hotel is “The Bearer of Light” sculpture located in the 
inner courtyard of the hotel, a famous twentieth century piece 
of art that promotes the name of the city and gives it a 
blessing, created by A. Aleksandravicius.

EN

•


•


• 


•

91 номер;


Ресторан. Бар. Спа;


8 конференц-залов (больший зал вмещает 200 
человек, все 8 залов - до 900 человек);


Дополнительные помещения для деловых встреч и 
переговоров.


Предоставляемые слуги:

«Europa Royale Kaunas» – 4-х звездочный отель, 
расположенный в самом сердце Каунаса. Гордость 
отеля – находящаяся во внутреннем дворе, 
прославляющая и благословляющая Каунас 
знаменитая скульптура А. Александравичуса  «Свет 
несущая» (начало ХХ века).

RU

4 starS
Hotel situated in a very 

convenient location
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Šiuo metu rekonstruojamas 8 700 m2 viešbutis „Victoria“. Intensyviai vyksta projektavimo 
darbai, statybos darbus numatoma pradėti 2019 m. IV ketv., pabaigti – 2021 m. II ketv. 
Preliminariai numatomas investicijų dydis – 15 mln. Eur.  Viešbutyje numatyta šiek tiek 
daugiau nei 100 kambarių. Viešbutyje veiks restoranai, konferencijų salės, SPA ir pokylių 
salė. Viešbučiui bus suteiktas istorinis „Victoria“ pavadinimas.  Istoriškai šis pastatas atliko 
svarbų vaidmenį Klaipėdos kultūriniame gyvenime – viešbučio „Victoria“ ištakos siekia 
XVIII a., jame veikė smuklė, buvo biliardinė, žaidimų kambarys, išpuoselėtas sodas, 
siūlomos vežikų paslaugos. Viešbučio restoranas taip pat bus autentiškas tiek savo 
išvaizda, primenančia senuosius laikus, tiek pavadinimu „Baltas žirgas“. Viešbutyje bus 
laukiami miestelėnai, atvykstantys svečiai. Galėsime pasiūlyti ne tik prabangią nakvynę, bet 
ir organizuojamus renginius bei visavertį poilsį.

LT

Hotel “Victoria” with a total floor area of 8,700 sq. meters is 
undergoing a renovation. The design work is already being 
carried out intensively and the construction work is 
scheduled to start in the fourth quarter of 2019 and to end in 
the second quarter of 2021. Based on initial estimations, the 
investment will amount to 15 million Euros. The renovated 
hotel will offer over 100 rooms. There will be restaurants, 
conference rooms, as well as spa and banquet facilities. The 
hotel will have the historical name “Victoria”. The building of 
the hotel have played a significant part in the cultural life of 
Klaipeda throughout the history of the city - the origin of the 
Hotel Victoria dates back to the 18th century. It used to have 
a tavern, a billiard room and a game room, a well-groomed 
garden and offered carrier services. The renovated restaurant 
of the hotel will remain authentic, including its original name - 
Baltas Zirgas (The White Horse), while its interior will 
resemble the old times.  The hotel will welcome local 
residents and the guests of the city, where they will be 
offered not only luxurious accommodation but will also have 
the opportunity to enjoy events organised by the hotel, as 
well as to perfectly relax.

EN В настоящее время проводится реконструкция 
гостиницы «Victoria», площадь которой 8 700 кв. м. 
Интенсивно ведутся проектные работы, начать 
строительство планируется в IV квартале 2019 г. и 
завершить – во II квартале 2021 г. Прелиминарно 
предполагаемый размер инвестиций – 15 млн. евро. В 
гостинице предусмотрено немногим более 100 номеров, 
будут работать рестораны, конференц-залы, СПА-салон и 
банкетный зал. Гостинице будет присвоено историческое 
название Victoria. В культурной жизни Клайпеды это 
здание играло важную роль – история гостиницы Victoria 
восходит к XVIII в., здесь располагалась таверна, 
бильярдная, игровая комната, ухоженный сад, 
предлагались услуги перевозки. Ресторан гостиницы 
также будет аутентичным, и по внешнему виду, 
напоминающему о давних временах, и по названию – 
Baltas žirgas («Белая лошадь»). Желанными гостями в 
гостинице будут как жители города, так и прибывающие 
туристы. Мы сможем предложить не только роскошные 
номера, но и организовать мероприятия, а также 
полноценный отдых.

EN

Coming 
soon
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UAB „Skautas“


Komercinės paskirties NT – 
žemės sklypas 1,02 ha


Šlaito g. 18A, Giruliai, Klaipėda, 
Lietuva


Prestižinėje vietoje Girulių miško 
pušyne, šalia Baltijos jūros,
esantis sklypas – patraukli vieta sveikatingumo ir poilsio zonai kurti. 
Yra galimybė pastatyti apie 16 000 m2, devynių aukštų viešbutį/SPA 
centrą. 

LT

Skautas, UAB


Commercial property: a land plot of 1.02 hectares.


Šlaito str. 18A, Giruliai, Klaipėda, Lithuania.


The 1.02-hectare land plot is located in a strategically beneficial and 
prestigious location near the Baltic Sea in the Giruliai pine forest, 
and is an attractive place for the development of a wellness and 
recreation area. There is a possibility to build a nine-story hotel/spa 
centre with a floor area of approximately 16,000 sq. m.

En

UAB «Skautas»


Земельный участок коммерческого назначения, площадью 1,02 
га.


Улица Шлайто, 18А. Гируляй, Клайпеда, Литва.


Престижное место в Гируляйском сосновом лесу, недалеко от 
Балтийского моря. Данный участок является привлекательным 
местом для создания оздоровительной и рекреационной зоны. 
Есть возможность постройки 9-ти этажного отеля/Спа центра, 
площадью около 16 000 м2.

RU

1,02 ha 
land plot is located  

in prestigious place

the
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UAB „Istanas“


Komercinės paskirties NT – 2014 
m. išvystytas logistikas centras


Erdvės g. 68, Ramučių k., 
Karmėlavos sen., Kauno r. sav.


Netoli Kauno oro uosto, šalia 
automagistralės Vilnius - Kaunas 
pastatėme logistikos centrą, kurį 
nuomoja AB „Lietuvos paštas“. 
Objekto plotas – 8300 kv.m. 

LT

Istanas, UAB


Commercial real estate, with the logistics centre developed in 2014. 


We developed and build the logistics centre located on Erdves str. 
68, Ramuciai Village, Karmelava Eldership, Kaunas District 
Municipality near Kaunas Airport and next to the Vilnius-Kaunas 
highway. The area of the property encompasses 8,300sq. m., and is 
currently rented out to Lietuvos pastas, AB.

En

UAB «Istanas»


На участке коммерческого назначения в 2014 году построен 
логистический центр.


Ул. Эрдвес, 68, деревня Рамучай, Кармелавское староство, 
Каунасское районное самоуправление


Недалеко от Каунасского аэропорта, рядом с автомагистралью 
Вильнюс – Каунас построен логистический центр, который 
арендует AB Lietuvos paštas. Площадь объекта – 8 300 кв. м.

RU

8,300 m2
The area of the 

property encompasses
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•


•


•


•

Amberwind projekto vertė 110 mln. EUR;


73,5 MW galios vėjo parkas;


Vėjo parkas vienas iš didžiausių Baltijos šalyse;


Veiklą vykdo nuo 2016 m.

UAB „Amberwind“ – vėjo 
jėgainių parkas Pagėgių 
savivaldybėje, Tauragės 
apskrityje. UAB Kamineros grupė 
ir UAB Enercon Lietuva, kartu su 
pagrindiniu partneriu  UAB
Stemma Group, dalyvauja UAB „Amberwind“ valdyme.

LT

Amberwind, UAB is a Wind Park in Taurage County, Pagegiai 
Municipality. Kamineros grupe, UAB, Enercon Lietuva along the main 
partner Stemma Group, UAB, participate in management of 
Amberwind, UAB.

•


•


•

Amberwind project value 110 Million EUR;


The Wind Park is one of the largest in the Baltic States;


Business activities have been running since 2012.

En

UAB «Amberwind» – парк ветрогенераторов, находящийся в 
Пагегяйском самоуправлении Таурагского округа. UAB 
«Kamineros grupe» и UAB «Enercon Lietuva» совместно с 
основным партнером UAB «Stemma Group» участвуют в 
управлении UAB «Amberwind».

•


•


• 


•

Стоимостью проекта Amberwind - 110 млн евро;


Парк ветрогенераторов мощностью 73,5 МВт;


Парк ветрогенераторов - один из крупнейших в странах 
Балтии;


Деятельность осуществляется с 2016 г.

RU

110
project value 

Million EUR

largest 
Wind Park is one of the 

in the Baltic States


